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EYPQITAIKO AIKAXTHPIO AIKAIQMATQN TOY ANOPQIIOY
EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS

1IPQTO TMHMA

AIIODPALH

Ilpoapoyn op. 18209/15
X
kato, ¢ EALadog

To Evpwmnaixko Aikaoctipio Aikoiouatwv tov AvOpomov (mpato tunua), to
omoio ovvedpiace v 21" DePpovapiov 2017 oe emtpornsi, ue v &g
ovvlean:
Ledi Bianku, I1poedpog,
Ales Pejchal,
Jovan lliesvski, dikaotéc,
kar ue v Kopio Renata Degener, w¢ Avorinpotpio [pouuotéo tov
TUHUOTOG,
Eyovtag vz’ oyn v mopomovo OVOPEPOUEVY] TPOGTPVYN N OTolo,
kototéOnke v 8" Ampiiiov 2015,
Eyovtog vmoyn t0 TPOcOPIVO UETPO TOL VEEOELXOn TtV EVAYOUEVH
kvfépvnon ovvauel tov apbpov 39 tov Kavoviouov tov Aikaotypiov,
Eyovtag vmoyn v amdpacy vo eCETOOEL KOTA TPOTEPOLOTHTO THV
amopoaon ovvauel Tov aplpov 41 tov kavovieuov tov Aikaotypiov,

Apod oxéptnke, eKOIOEL TNV TOPOKATW OTOPATH:

ATAAIKAXITA

1. O mpoopedywv, M.X. eivar Pwoog vrnkoos. H mpoedpog tov tunuatog
omedEYON 1O aiTnuo. TOV TPOCPEVLYOVTOS TEPT UN KOLVOTOINGNG TOV OVOUOTOS
00 (apbpo 4784 tov Kavoviouod tov Aikootnpiov). Tov mpoopedyovia
ekmpoownnoe evamiov tov Aikoaotypiov o k. Xatl{niwavvov, Aiknyopog
Ocooalovikng.

2. Tyv 9" Iovviov 2015, n mpéedpog Tov TPHDTOL TUHUATOS OTOPLTIOE VO
epopuooel tov apbpo 39 tov Kavovieuod tov AikacTHpiov Kol Vo, ETICHUAVEL
oy Kvfépvnon otr o mpoopedywv oev émpeme va ekdobel otn Pwaoio xota
OLOPKELO. THG O1A0IKATLOGS EVOTLOV TOV AikooTnpiov.
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3. O mpoopedywv, emikalovuevos ta apbpo 2 ko1 3 s Loufacewg, eviorato

011 ) ékooon oty Pwaoia Qa tov vréfalle ae dvouevy uetoyeipion.

4. Tnv iowo nuépa, o Aoyog o atnpilouevos ato apbpo 3 tne Loufdoews
rKoivomonke otnv Kofépvnon.

5. 2ro évtomo t¢ mpoopvyng to omoio ypovoloyeitar amd 16 lovviov
2015, o mpoopedywv evietoto emions yia mopafiocny Tov apblpov 3 TS
2oufoocewg, Aoyw twv ovvOnkmv kpotnoems tov oty pvilakn twv Adiafotov
(Ocooalovikng), kobans kar yio mopafiaon twv apbpwv 584 ko 68 1 ¢
2oupfacewg.

IIPAI'MATIKA I[IEPIXTATIKA

6. To mpayuatixa wepioratixe ¢ vrobeans ta omoio ekTEONKAV OO TOVG
0L00IKOVG, UTOPODY VO GVVOWLOTODV WG ECHG.

7. To 2012, 0 mpoopedywVv eYKOTELEIYE TH YWPO KATOYWYHS TOD.

8. To 2013, o Kavadadg tov yopnynoe tqv 1010THT0 TOO TPOTPVYA.

9. Tnyv 23" OktwpPpiov 2014, o mpoopedywv cvoverijpln otpv EAldda,
pooer  01e0vodg evidiuatos oviinyems. Xoupmvo. ue to €v Aoyw &vraiuo, o
EVOLOPEPOUEVOS Elxe KatnyopnOel omo TIC pwOIKES opxéS yio. mabntikn
0WPOOOKIO KO 110 TOIVIKT OLOOIKOTLO. EKKPEUODOE €IS fapog Tov oty Pwaolo.

10. Tnyv 30" OxtwpPpiov 2014, o mpoopedywv katélbeoe aithon apong e
KpAtnonic tov 1 v omd opo amopvidkia tov. Tnv 14" Noeufpiov 2014, to
ovufodiio epetwv Ocooalovikng anéppiye v aitnon avty (aplld aropaoews
820/2014).

11. Tyv 21" Iavovapiov 2015, to ovufodiio epetdrv Ocooalovikng
eCéomae amopaon VIEP EKOOCEWS TOL Tpoopevyoviog oty Pwaia ( op
ormopaocews 30/2015). O mpoopedywv katéOsoe avaipeon atov Apeio Ilayo
KOTA THS OTOPATEDS QVTHG.

12. Tyv 22° Maiov 2015, o Apeiog Idyos anéppiye v avaipeon tov
TPOTPEDYOVTOS Kal AmooEXOnke 10 aithuoa mepi eK00cewWS mOL VIELOLE 1
Eroayyeiio the Pwoikng Ouoorovoiag (ap omopacews 638/2015)

13. Katd 10 xpovo kotaBeons te mpoopvyng, n 01001Kk0oio, eEKOOTEWS
oo v Eildda oty Pwoio eKKpepovoe Katd T00 TPOTPEDYOVTOS, O 0TOI0G
exkpateito oty poiakxn twv Arofoatav.

EAnvuc Anpokpartia, Metagpactikn Yanpeoio Ymovpyeiov EEmtepikav, Adva
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la

République Hellénique, Athénes
Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens



EINIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
Ap ®@.092.22/2382

3/3

14. H vmobeon orafifaornke oty ovvéyeto atov Ymovpyo Aikaiocdvyg yio.
vo, amopavlel avtog eml TS EKOOGEMS TOV TPoapevyovtos oty Pwaoia. Me
amopacn mwov exodbnke v 7" loviiov 2015, o Ymovpydc Aikarocbvye éfeoe
640G 0TH 01001KA0TI0. EKOOGEWMS, OPOD, UETOLD GALwV, diamiotwoe 0TI O
EVOLAPEPOUEVOS OTOLdufave TOV KoOeaTtdTos TOV TPdapvyo. atov Kavada. Tnyv
1010, nuépo. npln n KpaTnon Tov TPOCPEVLYOVTOG.

15. Awo 1t Oikoypogpio mpoxdmTel 0Tl 0 TPOOPEDYWV (el THUEPO GTOV

Kavooa, omov amoioufaver wavrote 100 kabeot@tos 100 TPOTPLYO.

NOMIKO IIAAIX10

1. AITHMA AIAT'PA®HY THXY [IPOXDPYI'HY QX [IPOX TA APOPA 2 KAI 3
THY YXYMBAXEQX XE IIEPIITQXH EKAOYXEQX TOY IIPOX®EYIONTOY XTH
PQXIA

16. O mpoopedywv 1oyvpileton ot n emopopn tov oty Pwaoio Oo
ovverayeto wopafioon twv aplpwv 2 koi 3 e Loufoaong, ta omoia Exovv w¢
ECTS:

Apbpo 2

«1. To dikaiwuo exGoTOV TPOGOTOV €1 THV {WNV TPOOTOTEVETAL VIO TOV VOUOD.
Eic ovdéva dvvarar va emifiAnbOel ek mpobécews Oavorog, €1 un &g ektéleotv
OQavatiknc moivic emPallousvne vmo  OIKOOTHPIOL 0E TEPIMTWON AOIKHUATOS
TLUWPOVUEVOD DTTO TOV VOUOD UE THV TOIVH QUTHV.

2. O Oavorog dev Oewpeitar w¢ emflaillouevos kota mopafaocn tov aplpov
70070V, OTIS TEPITTWOOTEIS EKEIVES OTIC omoies Ba emnpyeto ovvereia ypnoews fiog n
omoia Katéaty amoLldTWS avaykala.

a) Y10, TV VTEPACTLGH 010VONTOTE TPOTWTOV KOTC, TOPAVOUOD Siog,

B) yia v mpoypatomoinon VoOuiuov CLAANWEWS 1 TPOS TOPEUTOOIOH
OTOOPATEWS TPOTDTOVD VOULUWMS KPOTOVDUEVOD,

) Y10 TNV KOTAGTOAN, GOUPOVO, UE TO VOUO TTAOEWMS | AVIOPTLOCH.

ApBpo 3
« Ovdeig emtpéneton va vrofinbel oe Pacdvovg odte ge TOIVES 1 uetayeipion

omavOpwnes i elevTedioTIKECY.
A. TorwoBetnoeigc dr0dikwv

17. H KvBépvnon xolel to dikootipio vo, droypayet tpy vmobeon amo 1o

EAnmvuc Anpokpartio, Metappaotiky Yanpeoio Yrovpyeiov EEotepikdv, ABnva
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la

République Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens



EINIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
Ap ®@.092.22/2382

4/4

mivakLo, kat’ epapuoynv tov dpbpov 3781 e LouPoong. Ipdyuoti, kpiver oti,
0 OVVEYELD, THG OTOPAoHS TOV Ymovpyov Aikaiocdvyng, 0 TPoopedywv Oev
oratpéxel mAéov tov kivovvo va exoobei oty Pwaio. IlpocOéter ot kota mooo.
TEPITTOOTN 0 TPOTPEVYWV OeV &xel mwAEoV TtV 1010THTO. BdUatos kar OtL dgv
eCAVTANOE TO EOMWTEPIKA EVOLKA UECO. EQ° OGOV OEV TEPIUEVE TNV OTOPOTH TOV
Yrovpyod Aikaioodvys mprv emiinpbei s vmobéoews 1o Aikootipio. Katd tnv
Kovfépvnon, eav o ovmovpyos elédide  amopacn OmEP THS EKOOCEWS, O
Tpoopedywv Oa umopodoe vo katabécer aitnon aKVPOOEWS EVAOTIOV TOV
2ovupfoviiov Emikporzeiog.

18. O mpoopedywv onlover ot1 embouci vo 1oydoer n TpooevYy, Kol
wopoxolel To Aikaotiplo va avveyioel v exi ¢ ovolag eCétaon. Extiud ot
PEPEL TAVTOTE TNV 1010TNTA. TOV BDUOTOC Kal 0Tl eEAVIANTE TO. ECWTEPIKA EVOLKQ.
uéoo. Ymootnpiler 011 01 TPOYEVEGTEPES OTOPATEIS TV EAANVIKOV apymdv
rapafiocav 1o apbpo 3 g Zvufdcews, amoé T oTiyun mwOL, KAT ODTOV
EKEIVES YvPLLOV ATTO TV ETOYXN TOV ELOSAV QVTES TIC ATOPATEIS OTI | EKOOOT
00 ot Powaoia Qa tov elébete arov mpoyuotiko kivovvo va vrootel anavOpwnn
ka1 ecevtelionikny uetoyeipion. loyvpiletor elaidov Ot1 01 eAnViKES apyég
0VIETOTE OVaYVOPIoOY Ulo Topofiac TV OIKALWUGTMV TOD TOD VO, ATOPPEEL

oro ™ Zoupoon.

B. Extiunon Aikaoctnpiov

19. To épOpo 3781 wn¢ Zvufdocwc opiler o11:

« 1. Ave maoa otiyun ts owodikooios 10 Aikaothpio umopel va
OTOQPOTIoEL TN O1AYPOPN THS TPOTPVYNS OTTO TO TIVAKIO, OTOV Ol TEPIOTATELS
TOV EMITPETOVY VO, COUTEPAVEL OTL.

a) 0tL 0 TV oev embouel TAEoV TS EKOiKOON TN,

p) ot1 n orapopd orevBetnOnke, 1 y) 0Tl Yio. 010VONTOTE GAAO AdYO TOL
omoiov tv Vmapln diamiotaver to Aikootipio, dgv autioloyeitor wAéov n
TEPALTEPW ECETOTN THS TPOTPVYHG.

llovtwg to Aikaothipio, wpofoivel atny £ETa0N THS TPOTPVYNS EAV TOVTO
OTOITEITOL ATTO TO GELACUO TWV OIKAIOUATOV TOD avOpdTOD TOV EYYLATOL N
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2oupfaon xoi ta llpwtokolia tng.

20. To Aixaotnpio mapoatnpel ev0eéws 0tl, TOUPOVO, UE TNV 1OYXDOVOO,
vouoloyia tov ge vmobéceic mov apopodv v  améiacn TPooeedYovIos omo
evoyouevo Kpatog, omo ™ otiyun mov 0 eVOLOPEPOUEVOS OEV KIVODVEDEL TAEOV
vo, arelabel aro to Kpatog oavto, 1 « ditapopa oievbetnOnkey kot v évvolo
o0 apbpov 378 I B) e ZouPfaong, kor draypapel v vwobeon and 10 TIVAKLO
tov (ide perald drllwv, M.E. c. Suede ( diaypags) (GC), no 71398/12, 8
Amnpiliov 2015, Paez c. Suéde, 30 Oxktwfpiov 1997, Recueil des arréts et
décisions 1997-VII, Sarwari c. Autriche (amog.), 21662/10, 3 NoecuBpiov
2011, M.A. c.Suede (amop.), ap 28361/12, 19 NocuPpiov 2013, Isman c.
Suisse (amop), ap 23604/11, 21 lavovapiov 2014, O.G.O. c. Royaume-Uni (
ormop) ap 13950/12, 18 Defpovapiov 2014, kou 1.A. c. Pays-Bas (arogp.), op
76660/12, 27 Maiov 2014).

21. O Jloyos pPpicketor ot10 yeyovog Ot 10 AIKOOTHPIO TAVTOTE
ovriuetonile 1o Géua vmoé TO Tpiouo pias OVVNTIKNG Topafiocns THG
2oufooewg, Exovias v amown 0Tl N ETOTEIAODUEV Tapoafiocy amopedyeTol
HE TNV ATOQaaH 1 OTOLO. YOPNYEL GTOV TPOCTPEDYOVTO. TO OLKAIMUG TOPOUOVHS
oto €v Aoyw evayouevo Kpdrog (Paez, onwg avapéperor mopandve, 8§29).
2oupwva ue v mpooéyyion ovty, T0 Aikaotipio kotéinle @S mPOS TIC
wpoyevéaotepes vobéaeis, otl 1o aplpo 3 g Lvufacews oev Ba mopefiraleto
OO TH GTIYUN TOD 0 TPOTPEDYWY OV Oo. O1ETPE E TAEOV TPAYUOTIKO KOI GUEGO
kivovvo va omelabei ((ide, pep” eimeiv Khan c.Allemagne (GC), ap 38030/12,
21 Xemreufpiov 2016, A.G. c.Suéde (arop.), ap 22107/08, 6 Aekeufpiov 2011,
katH c. Norvege (amog.) ap 51666/13, 17 defpovapiov 2015).

22. 2ty ovykekpluévy mepintwaoy, 10 Aikootipio eXLONUOIVEL OTL ) OTO 7
loviiov 2015, amdopaon tov vmovpyod Aikoioodvyg, n omoia ébeoe télog oty
oladikaoia g Ekdoons, EANQON ovalooTIKG AOY®W TOVL OTI O WPOGPEDYWV
vroyotav oto kabeotds tov mpdopvya oto Kovada (mapdypapoc 14
woporavw). Ilpémer va mopotnpnoovue eallov, ot ep’ O0cov n mTpPooPLYN
kowormombnke atnv Kofépvnon, n opyixn aitiaon mov mpofinbnxe oamo tov
Tpoopedyovia w¢ mpog ) Loufaon, apopodoe oV avnovyio Tov TEAELTAIOV
ovTo0 0Tl ue ™V amélaon tov oty Pwaoia Qo vpiotato tic ovvémeieg ¢

EAnvuc Anpokpartia, Metagpactikn Yanpeoio Ymovpyeiov EEmtepikav, Adva
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la

République Hellénique, Athénes
Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens



EINIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
Ap ®@.092.22/2382

6/6
rapafioons twv apbpwv 2 kor 3 s Zvufacews. Aoty n emomeirloduevy

rwapafioon amepedyOn ue v, amo 7 loviiov 2015, amépacn tov vmOLPYOD
Aikaroodvys. O omoiog emi mAéov, 0 A1KOOTHPIO TOPOTHPEL OTI  OTO TOV
QOKELO OGUVAYETAL  OTL O WPOCPEDYWV 0ev Ppioketar mAéov otnv EALlddo kai
orauével anuepa otov Kavoda, vmayetal 1 ovveyilel va vmayetol ato kabeotag
700 TPOTPVYO.

23. Q¢ ek to0TOV, TO A1KOOTHPLO, COUPWVO UE TH VOUOLOYIG TOV 1 OTola
ovapépOnke mapamavm, kKpivel 0ti n Olopopa olevletnOnke kKato, v Evvolo,
T00 dpbpov 3781 p) e Loupfacews.

24. To Aixaotipio, avtifeto ue o, 11 TPOPaliel 0 TPOTPEDYWV, KOTA THV
elétaon tov Oéuarog avtod, v vwoypeovTAL VO, OVALNTHOEL AVOOPOUIKD, EGV
VPIOTATO  TPOYUOTIKOS KIVODVOS — YI0. TOV OTOLO VO, OEGUEDETAL TO EVOYOUEVO
Kpdrog évavt tov apbpov 3 g XoupPaons, katd v mopolofn amo Tic
eANVIKES apyéc Tov autnuatog éxdoons oty Pwaia. Ilpoxeitor aopalag yio
YEYOVOTO, TOV DEAYOVIOL OTO 10TOPIKO THG VIOOeans aida dev  mopéyovv
ovvatotnTa va kabopiocovue v oRUEPIVH KATAOTAGH TOV TPOGPEDYOVTOS, GTHV
omola. 0 €v A0yw kivovvog amepevyOn. H televtaio ovtn mepintwon eival
kabopiotiky yia vo diamiotwoel 1o Aikaotipio ) Oievbétnon e d10popas
(ioe, mutatis mutandis, Saadi c. Italie (GC), ap 37201/06, § 133, CEDH
2008).

25. To Mikaotnpio éEyer €€ aAdov o yvoun o0t1 0gv vgloTtavial oty
OUYKEKPLUEV] TEPITTWON  EIOIKG. TEPLOTATIKG TOV Vo, Biyovv 10 oefacud oto.
oikaiapato, Tov avlipwmov wov eyyvator n Loufoon kai to lpwtokolle e To.
omoia Oa amwoitoboov v wepoutépw elétaon e mpoopvyns (dpbpo 3781 in
fine ¢ Zoupaong). Emuéver, drllwote, va vrevOouiler oti, éyovrag (ntioel
™ Olypapn MG TPOTPUYHS OGTO TO TIVOKIO, OUVOTOL OTOTEONTOTE VO
OTOPACIOEL TNV EXAVOPOPA THS EAV KPIVEL OTI 01 TEPIOTACELS TO OTALTOVV, KAT’
epapuoynv tov aplpov 378 2 e Zoufaonc ( Atmaca c. Allemagne (arog.) op
45293/06, 6 Maptiov 2012, Abdi Mohalled c. Pays-Bas (arop) ap 2738/11, 4
Aexeuppiov 2012, 1.A. c. Pays-Bas, anopaony mov avopéperar moporove, kot
H.S. et autres c. Belgique (anog.), ap 10973/12, 24 Maptiov 2015).

26. Kota ovvémeia, TpeEmEL Vo, O1AYPOPEL § TPOTPLYN ATO TO TIVAKLO OE
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0Tl a@opa oTic aITiAoelS Tov otnpilovtol ato apbpo 2 ko 3 s Loufoons oe

TEPITTOOTN EKOOGHS TOV TPOOoPEDLYOVTOS 0T Pwaio.

1. EIll THY EINNIKAAOYMENHY [IAPABIAXHX TOY APOPOY 3 THX
XYMBAXEQY 2XETIKA ME TIXY XYNOHKEY KPATHXHX TOY
IIPOX®PEYI'ONTOX.

27. O mpoopedywv moapomoveitor yia TIC o0OVONKES KpATnong tov otny
pvioxn tv Arofotov (Bcooalovikn): Kotayyéliel 101KOTEPO UIO. KOTATTOON
vrepminBoouod, tic ovovOnkes vyielvis kabwe ko1 To yeYovog 0Tl KpotHOnke
Holl ue morvikovs KpoTovUEVODG.

28. To Aikaotipio moapotnpel 0t 0 TPOTPEDYDV OV TEKUNPLOVEL TOVS
LOYVPLOUODS TOD WG TPOS TO. (NTHUATO TOV VIEPTANOVOUOD Kou VYIEIVHG.
Eidixotepa, o eviiapepoucvos oev mapéyel kouio mepiypopn twv ovvOnkwv
KPATHONS TOV KOI OPKEITAL, YWPIG AAAN OLEVKPIVION, VO YapOaKTNPIOEL AVTES WG
« aravOpwnrn uetoyeipiony. ¢ ek t00T0V T0 A1K0OOTHPLO, EKTIUG OTL 1 OUTIOON
ooty oev &xel tekunpiwlel kor Qo mpémer ovvemae vo.  amoppipbel w¢

amapaoexTy, Kot epopuoyny tov apbpov 3588 3 kar 4 ¢ Zvupfdocwe.

1I1. EIll THY EINNIKAAOYMENHY [IAPABIAXEQXY TOY APOPOY 6 81
THXY XYMBAXEQX

29. O mpoopedywv eviatatal otL 1 evoeyouevn amélaoy tov oty Pwaio Qo
onuiovpyovoe uio Kataotoon Vouikns afefoiotnras kar Qo emépepe mapofiaon
o0 dpBpov 68 1 1 XvupPaong, xvpiws Loyw tov 0TI T0 KOOEOTWOS TOV
Tpoopvya T0V TO Exel non mopoywpnoer o Koavaoas. O mpoopedywv
KaTayyérLel emions ™ olodikooia evamiov tov Apeiov Ilayov w¢ mpog to 011
oev nrow dikon. ¢ Tpog avtd, vroaTyPILEl E101KAG 0TI OEV KOTEGTH JVVOTOV VO,
Exel oepunvéa g emtloyng tov. Ilpoobétel ot o Apeiog Ilayog dev élafe vr’
own ToL OAOVDS TOVS 1GYXVPIOUODS TOD KOl OTL E0QOAE WG TPOS TV 1oYXDOVOO,
vopoloyia tov.

30. To Aikaornpio vmevBouiler oti, obupwvoe ue tm vouoioyio tov, ot
OTOQPATELS TYETIKG, UE TNV E10000, OIOUOVI] KOI ATOUGKPOVOH TOV 0LAOOATDV
0EV GUVETAYOVTAL QUPITPNTHON TWV AOTIKOD TEPLEYOUEVOD OIKALWUATOV 1
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DIOYPEDTEWY, 0VTE AVOPEPOVTOL TTHV OVCIO ULOG TOIVIKHG KOTHYOPLOGS, KOTA.
mv évvoia tov dpbpov 68 1 e XZouPaons (Maaouia c. France (GC), ap.
39652/98, 88 33-41, CEDH 2000-X, Penafiel Salgado c. Espagne (arog.), ap
65964/01, 16 Anpitiov 2002, ko Mamatkoulov et Askarov c. Turquie (GC),
ap 46827/99 KAI 46951/99, §881-83, CEDH 2005-1). Eni tov mpokeiuévoo,
EKTIUA. OT1 1] J10dIKAGLO. EKOOTEWS 0T Pwaoia, n omoia amotelel koi to Géuo ¢
TOPOVOAS OLOPOPAS, OEV OVAPEPETOL TE OUPLIOPNTNON «AOTIKOD TEPLEYOUEVODY
kata v évvoia tov aplpov 6 81 tne Zvufdoewg.

31. Xvvayetar Aowmov 0TI TO  TUNMO. ODTO THS TPOCPVLYNS IVl
aovufifacto ratione matieriae zpog tig dwaraleis e Zvufacews kord v
évvoia tov apbpov 358 3 kar Ot1 mpémer va. amoppipbel kat’ epoproynv Tov

apBpov 35 84,

IV. EIll THY EINNIKAAOYMENHY [IAPABIAXHY TOY APOPOY 5 84
THXY XYMBAXEQY

32. O mpoopevywv, emikaloduevos to dpbpo 5§ 4 ¢ Zvupfaocewg,
TOPOTOVEITOL OTI OVOETOTE EAafe amavinon oTnV aithon Tov TEPL GPoNS NG
KpotHoews tov 1 omoia katotédnke oto ovufodiio Epetwv Ocoooalovikng.
Hoapamoveitor emions ot 1 aitnon avty oev olafifaotnke o Glio apuodio
opyavo.

33. To Aikaotnpio emionuaivel 0Tl 0 TPOCPEDYDV OEV TOPECYE OVOEULO.
eénynon - oxetikn TANpPoPopio S TPOS TNV AITIOCH OVTH Kal OTL 0V oTHpPILEL
700G 10)VPLouols ovtovs. Iapatnpel elailov  ott  amo t Odikoypogio.
rpokvrrel oti, v 14" Nogufpiov 2014, 1o Egeteio Ocooalovikne améppiye
™MV oitnon ™)y omwoia VIELOLE 0 TPOTPEDLYWV TEPT GPOoNS THS KPATHOHS TOV 1]
mepl amopuloxioems Tov 0o opo (Tapaypapos 10 Tapordvm).

34. To dikootipro vmevOouiler oti, kat’ epapuoynv tov apbpov 35§ 1 g
2oufooewg, oev emioufovetor pias  vrobécems  mopd HOVOV « EVTOS
mpobeouiac &C1 unvov omoé v nquepounvio. EKO0ONS THG ECWTEPIKNG
tededioikng amopoonsy. Aldwate, katd v mopaypopo 4 tov 1diov apbpov,
odvoTar va amoppiyel OTOIAONTOTE QLTHON THV OTOLa KPIVEL OTOPAIOEKT KAT’
EQOAPUOYNY TOV €V LOYW GpOpov « g€ 0TO100NTOTE OTAOIO0 THS OLAOLKACLOGCY.
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35. To Aixaotnpio emionuoivelr TPOAYUOTI OTL O KAVOVOS OOTOG, WOV
ovukaromwtpiler v embouia TV  ovufollouévewv  Mepwv va  unv
ETOVECETALOVY TOAOIOTEPES OTOPATEIS UETG OO KATOlo. aopioty mpobeouio,
DINPETEL TO. TOUPEPOVTA O)1 LOVoV THS Kofepvnoews arla axoun kal t) vouikn
aopdleo wg  eowtepixn olia(De Wilde, Ooms et Versyp c. Belgique, 18
lovviov 1971, § 50, ocipd A ap 12), aviamokpivouevos TavTOXPOVA GTHV
OVAYKN VO OQNOEL GTOV EVOLOPEPOUEVO UL0, ETOPKY Tpobeouia mepiokeyng yio.
VoL TOD OWOEL TH OVVATOTHTA VO, EKTIUNOEL TRV AVOYKOAIOTHTO VO, DVTOLAAEL aitnon
oto Aikootipio kail yio. va mpooolopioel 1o mepieyouevo ovtng (lordache c.
Roumanie (amog ), ap 55092/00, 23 Maptiov 2004). O kavovag twv éE1 unvav
opilel TaVTOYPOVA. TO YPOVIKO OpPLO EAEYYOV TOV TPOYUOTOTOIEITAL OTO TO
Aikaotipio ko1 opilel aToVS 101MTES OTWS KAl OTIS OPYES TV TEPIOOO TEPAY
¢ omoiog o éAeyyoc avtog dev aokeitar (Kadikis c. Lettonie (ap 2) (amog), ap
62393/00, 25 Xerreupfpiov 2003).

36. 2ty mpokeiuévy mepintwoy, to AikaoTtipio mwapatnpel 0TI OO TH
OLKOYpOPio. TPOKVTTEL TWS N OlaolKaoio evamiov Tov Epeteiov Ocooatovikng
éAnle v 14" Noeufpiov 2014- nuepounvio kata v omoio n v’ ap 820/2014
amépacn onuoociebOnke -, onladn mépav twv &1 unvdv mpv omd v 16"
lovviov 2015- nuepounvio, katd v omoio. 0 TPOTPEDYWV TPoELale yio TpwTH
Popa, ToV L0yo ovTov evamiov tov Aikaatypiov.

37. 2Zovayetar ouVERWS 0TI 0 AOYOS OVTOS EIVOL OWIYEVHS KOL TPETEL VO,

omoppipbet, kat’ epapuoynv tov apbpov 35§ 1 ko1 4 s Loufacews.

V. QX [IPOX THN E®@APMOI'H TOY APOPOY 39 TOY KANONIXMOY
TOY AIKAXTHPIOY
38. Aoupfovovras vm’ oyn to mpoekteBivta, aipeTal N EPAPUOYH TOD

apBpov 39 tov kavovieuod tov Adikootnpiov.

T'10. Tovg Aoyovg avtois, to Aikaotipio, ouopwva,

1.A wogaoileivadloypawel Tny TPOGPLYH OO TO TIVAKLO WG TPOG

7006 A0yovg mov atnpiloviar ota apbpo 2 kor 3 e Loufacews oe mepintwon
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ékdoang tov mpoopevyovrog oty Pwaia,

2.Knpoooetr anapddektovg tovg A0yovg mov atypilovial ato. apbpo
3 ( opoi kpdtnong tov Tpoopedyovrog oty pviakxn Arafatav), 6§1 kai 5§ 4 g
2ovupfacewg.

2VVETAYN 0T YOALIKN YADOOO, KOl OTH OGOVEYELO KoivomoinOnxe

eyypdpwc v 16" Maptiov 2017.

(vmoypapi) (vmoypapi)
Renata Degener Ledi Bianku
Avorinpatpio I pouuotéog Ilpoedpog

Akpific UETAPPaoH OO TO COVIUUEVO YOLAKO KEWUEVO
AOiva, 21104/ 2017

H uetagppdorpro

B.A.Avyeprvomodiov

EAAnvikn Anpokpartio, Metagpaotikyy Yanpeoia Yrovpysiov EEwtepicmv, Adva
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangeres de la

République Hellénique, Athénes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens






